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NMadame Wajdylapsta.

Bon Cduard Blodjer.

3 &rau vor. Id) begriigte fie unbefangen als Frau Wajd-
lapsti, aber da wurdbe mir bedeutet, daf id) einen
Berjtog gemad)t Hhabe, denn bdie Frauen der polnijden
m Derrven auf sfi miigten alle sfa genannt werden. Das
iet jo poImid)e Gpradiregel. Jd) erwiderte freilid), das id) das langjt
gemerft und mit meinem alten Freunde Krapiilinsti bejproden hatte,
daf id) es aber nidht fiir notig halte, idh, ber id) fein Wort polnijd
verjtehe, im deutjfen Gejprad) eine Regel der polnijden Formenlehre
3u beobadyten. Aber id) wurde bejdjieden, die Deutiden tdaten das jonit
gan3 allgemein, und es Habe nod) fein Deutjder die Dame diefes Haujes
mehr als einmal mit der faljden Endung auj sti genannt. Denn bie
Deutjden (fiir diefe Polen find wir Berner und Jiirder namlid) obhne
weiteres Deutjde) jeien ein fehr gebildetes WVolf. Da verjtummte id),
nahm mir aber vor, ungebildet zu Dbleiben und meinen Nangel an
Bilbung womoglih) auszubreiten.

Wie jteht's dbamit? Gollen wir im Deutjden jrembde Spradregeln
befolgen, wenn wir fremde Namen ju gebrauden haben? Tun wir das
aud) jonjt, oder ijt das ein Vorred)t der polnijden Nation? Nun, wix
haben es allerdings juweilen getan. Die weiblidhe Form u Diafon
heigt Diatonifje, die MVebhrzahl von Thema Themata, von Atlas
Atlanten, von Magimum Magima, von Tempo Tempi. Aljo
aud) griedjijde, lateinijde und italienijde Whorter geniegen bei uns des
Borjuges, nad) ihren eigenen Gejefen behandelt zu werden. Immer
freilich nidht. Ciner Sangerin, die gut gejungen hat, rufen wir nidht ju
brava, jwei Sangern niht bravi, wie wir eigentlich miikten, wenn
wir gebilbete Leute wdaren, jondbern wir jagen ein fiir allemal bravo,
unbefiimmert darum, ob der italienijde Graf in der Loge nebenan das
barbarijd) finde. (Was uns der fiir einen Rat gibe, weif id) wohl;
er wiitbe uns, darum befragt, einfad) jagen: Rujt dod) etwas Deutjdes:
Heil! oder Wader! oder jo etwas.) Aljo eine unverbriiflidhe Regel
ijt es uns dod) nidht, die jremben Wusdriide nad) ihren Spradregeln
abjumwandeln. Und wie [ollte es das aud) jein? Wo wiirde es hinfiihren?
Wir tonnen dod) nidht die Spradregeln aller Volfer fennen und be-
obadyten!

Widtiger aber ijt die Wabhrnehmung, daB wir von der fremben
Abwandlung offenbar abfommen. Unfere Sprade jtrebt nad) Verfelb-
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ftandigung. Kein NMenjd) jpridt Heute mehr von dem gottlojen Heiden
Ariftoteli, oon dem Wpojtel Petro und von faijerliden Privile-
gits, niemand reift mebhr nad) IJtaliam, und fein [dweizerijder
Piarrer um mindejten verliejt mehr das Covangelium Marci. Nur
wenige Dderartige gany feftitehende Formeln Halten fid) offenbar audy
fiix bie Jufunft, namentlid die Wesfallformen Teju und ChHrijti.
Aud) die Atlanten und die Themata und Traftanda Haben bdie
Jeigung, den deutjden Bilbungen Atlajje (dies vielleiht mandem nod
etwas ungewohnt), ThHemen und Traftanden zu weiden, joweit
man nidt vorzieht, Jie iiberhaupt durd) deutjde Worter zu erfefen. Das
ift aud) ein Gliid; man befam gar zu oft faljdhe Formen u horen, wie
die Tempos und bdie Tempis und die Thematas und die €ra-
minas — begreifliderweife, denn wer dod) einmal in BVildung madt,
tut gut, die Jeiden jeiner Bilbung zu Hhaujen und iiberall nod) ein
frangofijhes s Herangzuziehen. Lateinijd) und Franzojijd zujammen, das
ijt unwiderjtehlid).

Aljo, unjere Sprade fommt von der Befolgung frembder Sprad)-
regeln ab. Selbjt den lateinijden gibt jie allmihlid) den Abjd)ied, obgleid)
Latetn von Wiitbe umgeben it und nod) eine Wrt Bildbungsmonopol
innehat. Da jdeint es mir denn nidht angebradt, mit der Cinfiihrung
polnijder Weiblidteitsjormen ju Dbeginmen. Was Dden WApofteln und
Lropheten redt ift, fei meinen verehrten polnijden Freundinnen billig.

Fata Norgana.

Cine Neujahrsbetradtung von J. Biihrer.
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§a5 halten Gie vom Planejdmieden, geehrier Herr ?
2 3 tue es gern, aud) wenn id) weiff, daf es jwedlos
ift. Auslidtslos ift es jelten. Im Gegenteil. €s gibt
jogar Wusfidten im Lande, die gar nidht eyxijtieren.
2 Get's drum. Aud) eine Fata Morgana ijt jhon. Darf
i vom einer erzahlen?

JIn einem Gommer wanderte id) u Fup durd) unjer Landden den
LQandftraBen nad). Jeden Tag fam id) minbejtens einmal an blauweifen,
rotjdhwarzen, jdhwarzgriinen oder jonjtwie gefarbten Grengpfahlen voriiber.
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